San Bujin i highlands
Var hiélsad, kére ldsare!

Mitt namn dr Matthias Rezac. Jag dr berittaren av denna mirkliga historia, som utspelades
sommaren anno 1989 och som foridndrade tre unga méns liv. De tre var Robert Martinsson,
Urban Runesson och jag sjilv. D4 jag dr éldst av oss tre och d& de andra ansig att jag var mest
lampad for uppgiften tog jag mig an att forsoka aterberitta vad som hinde oss pa vér resa i tid
och rum.

Jag borjar frn borjan, sa blir det nagon ordning pa historien.

Vi hade akt med férja frdn Goteborg till Newcastle och vandrat kring i staden ndgon timma i
viantan pa att det skulle gd en buss visterut. Vadret var vackert och lagom varmt och
ryggsdckarna hade dnnu inte hunnit bli for tunga. I Newcastles "Gamla sta'n" hittade vi en
antikvitetsaffar som skyltade med diverse tilltalande gamla vapen. Ingen av oss hade négot
emot att tillbringa en stund 1 den vilfyllda lilla butiken.

Vil inne méttes vi av en gammal skinntorr och mycket trevlig skotsk herre som presenterade
sig som Mc Connor och som sade sig dga affdaren. Jag presenterade oss, berittade var vi kom
ifrdn och vart vi var pa vig. Da jag nimnde hoglandet utbrast han "Oh, the Highlands!". Mc
Connor berittade att han sjélv var fodd dar och ofta akte dit for att njuta av luften och skdnheten
1 sin barndoms trakter. Vi hade gjort ett gott val av resmal tyckte han. Mc Connor sade dédremot
att vi inte borde missa tillfdllet att se den gamla romerska befastningsanldggningen Hadrianska
muren nu nér vi danda var pd den Ostra sidan av Skottland. Vi forklarade att vi tankt titta pa den
ocksa, men att vi inte riktigt visste var vi skulle borja ndgonstans. Han plockade fram en till
synes urgammal karta och pekade ut en ldmplig vdag. Vi undrade var vi kunde fa tag i ndgon bra
karta som vi kunde ha med oss, men Mc Connor skrattade och sade att vi kunde fa hans.

Tacksamma och forvénade 6ver hans vénlighet gick vi runt tillsammans med den gamle och
tittade pé olika klenoder han samlat i sin shop. Vi var sékert dir en timma innan vi kom pa att
vi var tvungna att rusa om vi skulle hinna med den buss Mc Connor foreslagit. Bussen som
skulle ta oss till en punkt ndra det stélle kartan visade. Mc Connor vinkade adjo och ropade att
vi skulle vara noga med att halla oss utmed muren om det blev dimma sé att vi inte gick vilse.

Bussen skulle just dka. Busschaufforen sag surt pa oss da vi tryckte in vara ryggsickar i den
relativt folktomma bussen. Han var noga med betalningen och vi skrattade tyst dd vi samtidigt
kom att tinka pa vad man brukar séiga om skottar. Snala skottar. Vi fick i alla fall 4&ka med och
en dryg halvtimma senare klev vi av och bussen for sin vidg. Det var bara vi som klivit av. Vi
njot av att fa vara ute i det fria, helt ensamma med de grona kullarna och en mur. En mur, som
mest liknade en vall och strickte sig langre &n vad vi kunde se.

Upprymda av att dntligen vara vid vart forsta etappmal vandrade vi bort till muren, klev upp pa
den och plockade fram kartan vi fitt med oss. Kompassen kom fram och vi tog ut riktningen.
"Jag undrar hur gammal den hir kartan &r?" sade Robert och kénde pé det grova papperet. "Det
star ndgot 1 hornet", sade Urban och pekade. Jag tittade och tydde bokstidverna till Anno Domini
1568.

"Tadnk om det dr en gammal skattkarta!" Robert borjade leta efter mystiska tecken eller nagot i
stil med ett kryss. "Men det verkar helt otroligt att den hér kartan skulle kunna vara sd gammal,



den borde vara alldeles sondervittrad och skor. Den ser ju visserligen gammal ut, men inte si
himla gammal", tyckte jag. "Det kanske dr ett nytryck frdn négot jubileum" foreslog Urban
samtidigt som Robert utbrast "Titta hér!" och pekade triumferande. Nyfiket sdg vi pa punkten
han pekat ut pa kartan. Alldeles intill muren fanns mycket riktigt ett kryss och ndgra helt
otydbara tecken. "Det hir méste vi undersoka", sade jag och forsokte méta ut hur langt fran
krysset vi befann oss. Urban tittade efter ndgot landmarke som vi kunde lokalisera oss efter och
Robert nynnade fornéjt pa ndgon melodi som bara han kidnde igen.

Efter ndgra minuter hade vi kommit underfund med var vi troligtvis befann oss. Raskt borjade
vi vandra utmed muren vésterut mot det okénda krysset, som enligt mina berdkningar borde
vara pd en dryg timmas marschavstand. Vadret var fortfarande mycket vackert &ven om det inte
var lika varmt ldngre. Vi mérkte inte ndgot av den ldngsamt 6kande dimman forran den var dver
oss ordentligt. Att det var dimmigt oroade ingen av oss, vi hade ju muren att ga efter och med
kompass kan man ju alltid ga at ett och samma hall. Vi hade dnd4 ténkt att Overnatta i télt, s&
varfor inte télta utmed muren likt romerska legionérer.

Dimman hade blivit nést intill ogenomtrénglig di jag plotsligt fick en underlig kénsla i
magtrakten och utmed ryggraden. Jag skulle just tala om detta for de andra d& Robert utbrast
"Hu, det kdnns néstan kusligt hér." Urban instimde med att &ven han kénde sig olustig till mods.
"Stanna lite", sade jag och tog av mig halsbandet. "Jag vill prova om det &r nagon jordpuls hér."
Robert och Urban stdllde sig néra och tittade spént pa min lilla torshammare dér den hdngde i
dnden pd min halskedja. Nistan omedelbart borjade den vagga fram och tillbaka och sedan runt
allt snabbare. Hammaren snurrade forst medsols sedan motsols for att till slut bara sta och darra
som om den inte visste vilket hall den skulle svinga ét.

"Jag har da aldrig varit med om ndgot liknande", sade jag forvanat och skulle precis till att be
Robert forsoka med sin kristallpendel, d& det helt plotsligt blev morkt. Det var som om nagon
slackt ljuset och bara ldmnat ndgra stearinljus kvar for att lysa upp ett stort rum. "Va fan ér det
som hinder!" utbrast jag skrackslaget och ténkte inte ett skvatt pa hur illa det 14t. "Kan det vara
en solformorkelse?" undrade Urban ldtt darrande pa rosten. "Det tycker jag later som en alldeles
utmarkt forklaring", svarade jag littad och tog mig for pannan. Jag hade blivit riktigt radd.
"Tyst!" sade Robert och vi horde alla ett avldgset ljud som ingen av oss riktigt kunde identifiera.
Jag letade fram min lilla ficklampa och skulle just tinda den da Urban viskade "Det lyser dér
borta." Robert och jag tittade &t det hdll som den skuggliknande Urban pekade at och sag att det
mycket riktigt fanns nagot som lyste en bit bort. Dimman hade léttat ndgot och vi smog oss
ndrmare muren for att f6lja den mot ljuset. "Men titta!" utbrast jag "Hér dr ju muren helt intakt.
Den ser ju inte alls gammal ut." De andra kidnde p&d muren och jag tdnde ficklampan och lyste
upp mot murkronet. "Den &r ju flera meter hog hér", sade Robert och klappade pa stenarna.
Urban, som hittat en lamplig vandringsstav tidigare, stillde sig pa td och forsokte nd murkronet
med képpen. "Jag ndr inte upp ens med den hér" konstaterade han. "Jag forsoker kldttra upp",
sade Robert och tog av sig ryggsidcken. "Ninja!" utbrast jag och latsades spana efter fiender.
Mer dn lovligt forvanad blev jag dé jag fick syn pa tvd min iklddda romerska legionirs-
rustningar, bevdpnade med spjut, komma rusande &t vart hall utmed muren. "Robert, jag tror
inte de vill att du kléttrar pd muren", sade jag och pekade. Robert som redan var en meter upp
pa muren tittade &t det hall jag pekade. Han hoppade omedelbart ner och kringde pé sig
ryggsédcken i en vildig fart. De bdda ménnen ropade ndgot it oss och sdg riktigt hotfulla ut. Vad
de sade kunde jag inte forstd, men det 14t som latin. "Tror ni det &r en filminspelning?" undrade
Urban och fumlade lite nervost med sin vandringsstav. De tvA ménnen saktade dock inte in utan
fortsatte rakt mot oss med spjuten framfor sig.



"Pax vobiscum", sade jag lite skdmtsamt, men de tvd verkade inte lyssna. "Det &r pd allvar!"
skrek Robert till och kastade sig at sidan di den forste av soldaterna stotte mot honom med sitt
spjut. Urban var inte sen att reagera utan drdmde till soldaten i nacken med sin stav. Den andre
soldaten attackerade mig och utan att tinka flyttade jag mig snett framét forbi spjutspetsen och
placerade min armbagsspets rakt i ansiktet pd honom. "Empi!" utbrast jag samtidigt som den
kortvuxne romaren foll till marken med ett brak. Vi hann inte tinka pa vad vi gjort innan vi
horde ett isande stridsrop och fick syn pa inte mindre én tio soldater klddda pd samma vis
komma rusande &t vart hall. Dimman var nu helt féorsvunnen och véara 6gon hade vant sig vid
morkret. Vi ldmnade muren och rusade for allt vad vi var védrda ut pa heden.

Forspranget var inte stort och med ryggsidckarna dingande pd ryggen var det inte sa létt att
springa fort. Romarna knappade in pa oss. Jag tinkte att nu vet jag hur det kénns att vara hare
med en jakthund i hasorna. "Vi klarar inte att springa ifran dem", ropade Urban. "Vi stannar
och forsoker prata oss ur det" flimtade jag fram samtidigt som jag stannade och vinde mig om.
Robert drog kniv och Urban stéllde sig en garde med staven likt en "jo". Sjilv kndppte jag upp
sparren pa min overlevnadskniv och forsokte samla mina tankar. Jag ropade at de anstormande
pa engelska, pé tyska och slutligen pa svenska. Italienska och latin kunde jag inte och de fa ord
jag kanske en ging lart mig var som bortblasta. Inget hjilpte och da soldaterna var inom tio
meters avstand drog dven jag kniv och stéllde mig en garde. De romerska soldaterna spred ut
sig 1 en ring runt oss medan vi stéllde oss s att vi tdckte varandras ryggar. "Det hér &r inte sant,
det kan bara inte vara sant", mumlade jag for mig sjélv. "Vad gor vi om de anfaller?" "Forsvarar
oss for allt vad vi dr viarda", svarade Robert.

"De ser ut som om de verkligen vill ta livet av oss" konstaterade Urban. D4 jag trots att jag
egentligen var alldeles vettskrimd av vad som hinde inte kunde lata bli att skdmta sade jag
"Det hér torde vél anses som nddvérn och dé ar sjalviorsvar tillatet &ven hemma i Sverige." Det
var det sista jag hann sdga innan de forsta romarna anfoll.

Fragan dr om négon av oss dverlevt om vi inte just i det 6gonblicket fatt ovéntad hjélp av en
grupp kelter eller vad de nu var for nagra. [ samma 6gonblick som romarna anfoll oss anfolls
de ndmligen av ett tiotal unga kelter bevipnade med klubbor, stavar och ett och annat romerskt
sviard. Romarna blev lika dverraskade som vi och kom helt av sig i sin attack mot oss. Detta
gav oss tre en chans att slinka undan. Urban duckade under det spjut som var riktat mot honom
och sénkte romaren som holl det med ett knytndvsslag alldeles under brdstpansaret. Robert i
sin tur gled forbi sin attackerares spjut och planterade en fast knuten hand pé soldatens nésa.
Sjalv utnyttjade jag mina ldnga ben till att forst sparka hjédlmen av en romare och sedan springa
ur farozonen. Romarna aterfann snart fattningen och grupperade om sig till forsvar. Vi flydde
och kelterna med oss. Romarna jagade inte efter. Ett par spjut kom susande, men ingen blev
traffad. Efter att ha sprungit kanske en halv kilometer stannade kelterna upp och fldsande
stannade vi ocksa. En av kelterna, som jag tog for att vara ledaren i gruppen, gick fram till
Robert, den ende mustaschprydde av oss, lade hogra handen pa hans axel och sade nagot som
ingen av oss forstod. Det var i vilket fall som helst inte engelska och det var inte underligt att
Robert sdg ut som ett levande frdgetecken. Han sag &t mitt hall som om jag skulle kunna
oversitta, men jag kunde bara sdga att jag inte forstod vad killen sade. Kelten vi tagit for
gruppledaren védnde sig nu till mig da han markt att jag, trots att jag saknade mustasch troligtvis
var den éldste. Jag hilsade med en handgest och bugade mig for att visa att vi var tacksamma
for att ha blivit rdiddade. Det tycktes han forstd. Med ett leende som skulle fa dven den kyligaste
flicka att smélta, bugade han l4tt tillbaka. Han pekade pa sig sjélv och sade "Tindarch". Jag log
tillbaka pekade pa Robert sade "Robert Martinsson", pekade sedan pa Urban och sade "Urban



Runesson" och slutligen pa mig sjdlv och sade "Matthias Rezac". Tindarch upprepade vara
namn f0Or sig sjdlv varpé han presenterade sedan sina kamrater i tur och ordning. D4 alla blivit
presenterade tecknade Tindarch at oss att f6lja med och tillsammans med de 6vriga kelterna
vandrade vi vidare 6ver den morka heden. Det blev gradvis ljusare, gryningen var i annalkande.
Kelterna diskuterade lite smétt sinsemellan, sidkerligen talade de om oss. Sjilva pratade vi inte
sd4 mycket utan forsokte halla jaimna steg med vara ledsagare, som inte bar med sig annan
packning an en liten skinnpung vid héften och sina vapen. Vi var alla tre mycket fundersamma
och da jag framlade min teori om att vi gatt igenom nagon slags tidsport och hamnat i det
forgangna, nickade de andra tvd instimmande. "Med tanke pd romarna och muren skulle jag
gissa att vi befinner oss pa 200- eller mojligen 300-talet enligt var tiderdkning."

"Jag kan bara inte fatta hur det gatt till." suckade Urban och réttade till ryggsédcken som kommit
pa sned. "Vad som oroar mig mest just nu" tillade jag "4r vad som hénder om vi gor saker hér
och nu som inte skulle hint om vi inte var hér." "Nu forstdr jag inte." sade Robert "Hur menar
du?" "Jo, vi rékar t ex sla ihjdl en huggorm hir, en orm, som skulle ha bitit en pojke, som skulle
ha dott av det bettet. Pojken blir en stor krigare, som i sin tur tar dod pé ett antal ménniskor,
som kanske skulle f4 barn, som far barn osv. Kanske han rikar ta dod pa ndgon av vara forfiader
och skulle det hdnda skulle ju ingen av oss ha kunnat bli till." Jag sdg Roberts min och fortsatte
"Det jag menar dr att vi fordndrar historien, var egen historia om vi medverkar eller motverkar
sakernas forlopp i den hédr tiden." "Det ldter inte bra," sade Urban "men det jag dr mest
bekymrad for 4r om vi kan komma tillbaka till vér egen tid igen eller om vi dr fast har {or alltid."
"Det spelar ingen roll hur ni grubblar nu. Ténk pd vad Peter brukar sdga, att vi skall leva hir
och nu. Att hir och nu rékar vara en gang for linge sedan borde vil inte betyda nagot." sade
Robert och ség mindre bekymrad ut. "Att vi dr i en historisk tid maste ju dven betyda att det vi
gor hér och nu redan dr gjort." "Du ér ett geni Robert!" utbrast jag. "Naturligtvis maste vi tdnka
sd, Peter hade ritt eller borde jag sdga kommer att ha rétt, oberoende av vad vi gor hér och nu,
sa har det ju redan hint en gang for flera hundra ar sedan. Lat oss gora det bista av situationen,
sa far vi val se vad som hdnder. Om det fanns en tidsport at det hir héllet, s kanske det finns
en tidsport at motsatt héll likasa, eller vad tror ni?" "Lét oss hoppas det." svarade Urban. Efter
den korta diskussionen talade vi inte mycket mer forrén vi sdg en rokstrimma soka sig upp mot
morgonhimmeln bakom ett kron. Vi hade nistan kommit fram till kelternas by. Pa végen dit
hade vara raddare i ndden vidtagit flera sikerhetsatgérder, si att vi inte skulle kunna bli forfoljda
eller sparade. Nu borjade Tindarch éter forsoka tala med mig och jag lyckades faktisk forstd ett
och annat ord. Av dessa fa ord och den mingd forklarande gester han gjorde tyckte jag mig
forsta att vi alla tre var inbjudna som géster och vénner eftersom vi, liksom de, slagits mot
romarna vid muren. D4 jag berdttade detta for mina tva kamrater skrattade de och Urban tyckte
att man alltid hittar trevliga ménniskor oavsett var man befinner sig.

Vil framme i sjdlva byn moéttes vi forst av en hel massa barn som oréddda och nyfikna petade
och drog i vara kldder. Tindarch jagade leende undan de mest nirgangna. Efter barnen kom
bade unga och gamla bybor, bdde mén och kvinnor. Kvinnornas mode var i vara dgon
synnerligen tilltalande och jag tror att vi rodnade litt alla tre. Detta uppméarksammades
omedelbart av flickorna som i sin tur blev mycket djiarvare med att komma fram och hélsa pa
de underliga framlingarna. Det var minst sagt stor uppstandelse och av kroppsspel och gester
kunde vi forstd att Tindarch beréttade hur han fatt syn pa oss, hur vi slagit ned tvd romare for
att sedan fly hals 6ver huvud. Det var nédstan svart att halla sig for skratt da han slutligen
imiterade min spark genom att sparka mot en av de unga man som varit med och riddat oss.
Erkédnnas bor dock att jag och mina tva kamrater kinde oss ritt stolta dver att fi sddana
drebetygelser fran vilt frimmande ménniskor i en tid di det krivdes mod av ett annat slag én
det som for det mesta behdvs i var egen tid. D& Tindarch var klar med sin beréttelse bugade vi



latt for honom alla tre for att visa var uppskattning. Ingen av oss ville verka dvermodig eller
latsas som om vi inte mérkt att han givit oss hela dran. Inte for att jag kunde vara siker pé det,
men jag fick intrycket att han forminskade sin och de andras roll i historien. Barnen och flera
av de unga kvinnorna tittade stordgt pa oss. De var inte fullt s stimmiga léngre.

Tindarch manade oss att ta av oss véra ryggsidckar och folja med honom in i ett av de storsta
husen i byn. Nagra av ménnen foljde med in och en dldre kvinna som jag genast tog for att vara
Tindarchs mor. "Det dr vil bést att vi tar med oss ryggsidckarna." sade Robert. "Ja, inte for att
jag tror att de skulle komma pa tanken att stjila ndgot, men man vet ju aldrig vad de skulle séga
om de hittade min kamera och extrakniven." sade Urban. Sjélv nickade jag bara till svar och
bar med mig ryggsdcken in 1 huset. Ddr inne var det ungefar som jag tinkt mig ett vikingahem,
om an inte sa smutsigt och morkt som det brukar vara pa filmer. Det kiindes hemtrevligt med
en gang. Tindarch bad oss med ord och gester att sla oss ned vid ett smalt 1angbord och passade
pa att presentera sin mor Gunfinn. Jag presenterade oss tre pd nytt och lyckades genom att
hiarma Tindarch sitt att presentera locka fram ett brett leende hos Gunfinn. Vi satte oss tillritta
pa langbinken och Tindarch satte sig framfor oss och borjade prata. Han tog det lugnt och
anvinde hela kroppen da han pratade. Jag tyckte att han, med tanke pa hur ung han verkade
vara, dgde ett forvanansvirt stort talamod och hade en dkta skddespelartalang.

Det f6ll sig liksom naturligt att han mest riktade sig till mig da han talade, medan jag forsokte
forklara for mina kamrater. Strax kom Gunfinn fram med brod och lite frukter samt nagot jag
tror var getmjolk. Vi at samtidigt som vi fortsatte att forsoka fa ndgot grepp om vad Tindarch
beréttade. Det var inte litt precis, men jag lyckades tillsammans med mina vinner komma
underfund med ungefér vad han sade och senare fick jag det hela bekréftat. Foljande var vad
jag berittade 1 korta drag for Robert och Urban:

Tindarch var hovdingens son i byn Finnloch. Han var 24 &r och en duktig stridsman och
eftertraktad av ménga av byns flickor. Den som han hade kdr och som blivit hans trolovade
hade bara for tva veckor sedan blivit bortrovad av romarna. Tindarch hade omedelbart jagat
efter i ett forsok att radda henne men hade inte hunnit ikapp romarna som hade tagit sig innanfor
murarna till sin forsvarsanlédggning. Pa olika sitt hade han forsokt ta sig in, men &nnu hade han
inte lyckats. Dagen innan vi trdffats hade byns visaste man talat om for Tindarch att ndgot gott
skulle hinda, kanske skulle han lyckas rddda den vackra Tanera Albyn, kanske skulle han fa ett
tecken pd hur han skulle kunna rddda henne. Vad hade han fétt se da han under natten vakat
tillsammans med sina vapenbroder om inte tre mystiska mén som kommit direkt ur dimman
frén ingenstans och som nistan omedelbart forsokte ta sig in i romarnas anldggning. Da de
blivit upptéckta hade de inte flytt direkt utan invéntat anfallet och till synes utan anstrangning
slagit ned tva romare. Forst hade han trott att vi var sédnda direkt frdn gudarna, kanske var vi
det, men sedan hade han mérkt att vi, liksom han sjélv, var vanliga ménniskor som inte gdrna
slogs mot en 6verméktig fiende.

Slutligen fragade han mig om vi var villiga att hjdlpa honom med att ridda hans dlskade undan
romarna. Nér jag skulle oversitta sade bade Robert och Urban att de forstatt och att de girna
stallde upp. Glad over att de kdnde precis som jag forsokte jag forklara att vi inte dnskade annat
an att bista Tindarch i denna sak. Denne gav oss pa nytt sitt underbara leende och reste sig upp
och rackte fram armen mot mig. Jag trodde forst att han ville skaka hand och strackte fram min
hand, men han grep istéllet om min underarm pé ett for mig vilbekant riddarmanér. Jag log
tillbaka och grep om hans underarm pa samma sétt. Sedan gjorde Tindarch samma sak med
bade Robert och Urban. Direfter tecknade och sade han at oss att dta vidare och ldmnade oss
ensamma med maten.



Vit av brodet, som jag tyckte var ovanligt gott, frukterna likasé, men getmjolken tilltalade inte
mig nagot vidare, sa den fick vara. Samtidigt diskuterade vi igenom situationen och forsokte
komma pa en 16sning pa det problem vi nu stéllts infor. Vi hade lovat hjilpa Tindarch att rddda
den han hade kér ur ett befdst lager fullt med romerska soldater som inte skulle tveka en sekund
med att hugga ned oss om vi kom 1 deras vdg. Vad skulle vi kunna gora, vad kunde vi gora for
nytta? Vi hade inga riktiga svar, men svar skulle vi snart {4 ty knappt hade vi tit klart forrédn
Tindarch &ter kom in och bad oss f6lja med ut. Undrande vad han hade {or avsikt f6ljde vi med.
Utanfor viantade ndgra av de unga man han haft med sig tidigare men nu bar de inga vapen.
Tindarch tog till sig vandringsstaven Urban stéllt ifran sig mot husvdggen och visade med tal
och gester att han ville att vi skulle visa honom hur jag gjort vid muren for att undvika att bli
nedstucken. Jag tyckte att Robert var bast 1ampad for detta &ndamal, han hade ju trots allt 3 kyu
i aikido sedan flera ménader och var battre pd manga tekniker. Jag bad att fi staven och riktade
den mot Robert.

Forst visade vi den mer valdsamma teknik som jag anvént mig av, undanglidning efterfoljd av
empi, sedan gick vi igenom fyra, fem mer regelritta aikidotekninker. Utan att jag tinkte mig
for fortsatte jag och gjorde dven andra attacker varpd Robert, van fran dojon i Skene, utan nagra
som helst problem forsvarade sig och gang pa géng avvipnade mig. Kelterna gav utlopp at sin
beundran i glada tillrop varje géng jag foll till marken eller blev av med staven. Jag manade
Urban att hjélpa till och med en pinne som svird anfoll han Robert samtidigt som jag, men
bakifran. Iriminage blev den teknik Robert svarade med mot mig och omedelbart déarpa ikkyo
mot Urban. Det hade &ter samlats en médngd ménniskor runt om och alla ville se vad
framlingarna holl pd med. Robert, som kinde att allas uppmarksambhet till storsta delen var
riktad mot honom, bad att ndgon av oss skulle ta over, sa vi gick over till lite tai-jutsu och
véxlades om vem som skulle vara uke. Vi hade kanske hallit pa en halvtimma da ett rop avbrot
oss. En medeldlders man med stark utstrélning kom springande ned mot byn samtidigt som han
aterupprepade nagra ord gang pa gang. "Romarna ar pa vig hit" oversatte jag utan att tinka mig
for och sag fragande pé Tindarch. Han var dock inte sen att visa oss in i huset igen. Vil inne
lyfte han undan nigra av de djurhudar som tickte delar av golvet och visade oss en hemlig
nedgang dér. Vi ryckte till oss vara ryggsédckar och krop ned i hélet. Jag tinde min ficklampa
och sdg att det var ett utrymme dér nere tillrdckligt for oss tre utan att vi skulle behdva tréngas.
Tindarch tickte dver oppningen ovanfor efter att ha tecknat at oss att vara tysta. Vi satt spanda
dér nere i nistan en timma och horde fotsteg och upprorda roster uppifrén. Efter vad som for
oss verkat som en kortare evighet lyftes locket upp och Tindarch sag leende ned pa oss. Da vi
kléttrat upp presenterade han oss for sin fader, hovdingen i byn. Det var samme man vi sett
komma nedspringande mot byn for att varna oss for romarna. Oban, som han hette, vilkomnade
oss till byn och bad oss vara hans gister. Vi tackade for erbjudandet bést vi kunde med
bugningar och leenden.

Sa kom det sig alltsa att vi blev upptagna i klanen Benlochly. Det var till en borjan inte létt att
forsta vad folket sade eller vad de dnskade da de fragade oss nadgot, men de hade alltid tdlamod
att forklara. For det mesta gick det bra. Vi hade inga bekymmer angaende mat eller klader, det
ordnade Gunfinn. Bodde gjorde vi faktiskt lite hir och var. Ibland bodde vi alla pa samma stélle,
ibland skilda 4t under natten, men for det mesta sov vi i huset dir Oban var herre. Jag hade
néstan vintat mig att vi skulle vara med i nigot slags riddningsaktion och kanske en stormning
av romarnéstet, men sa blev det inte alls. Vi blev ombedda att l4ra ut vad vi kunde 1 stridskonst
och gjorde vil sa gott vi kunde. Det blev en salig blandning av karate, aikido, jodo uppblandat
med jujutsu och judo och dértill lite ninjutsu. Jag tror inte man skulle kunna skryta med att vi
aterskapat den sanna budoandan angdende tekniker och stil, men grundtankarna lyckades vi



trots allt lara ut och blandningen blev effektiv i strid. Sedan vi mer och mer bdrjat umgéis med
ungdomarna i byn gick det snabbare att ldra sig prata och sjilv fann jag faktiskt att flickorna
var mycket bra som lararinnor av bade sprak och annat. Hade det inte varit for romarnas nérvaro
och mina grubblerier om vi fastnat i den hér tiden och vad véra fordldrar och bekanta maste
tanka och tro, s& hade det varit ett &dkta paradis. Urban och Robert trivdes lika bra som jag, men
dven de hade sina tankar p& vad som egentligen hint oss och varfor. For det mesta tinkte vi
dock inte pd sadant utan deltog i allt som hénde i byn. Endast da romarna kom inom synhall
fick vi hélla oss undan, sd att de inte skulle fa syn pa oss. Det dr knappast troligt att ndgon skulle
ha ként igen oss, ty vi bar numera samma sorts kldder som de andra i var alder i byn, men det
var ju ingen id¢ att ta ndgra risker.

Robert var med och jagade och fick for forsta gdngen anvdndning for den idoga helgtrining vi
haft tillsammans under viren med véra glasfiberlaminerade bagar. Han hade snabbt anpassat
sin skjutstil till de trdbdgar kelterna anvénde och blev snart ansedd som en bra jigare. Han som
var den ende av oss, som hade haft mustasch da vi forst kommit till byn, hade varit sdrskilt
populdr bland manga flickor och efter ndgra veckor hade han blivit mindre blyg nar det gillde
just dessa "mystiska varelser".

Urban, vars namn alla omedelbart kunde uttala och sedan komma ihdg fick ménga vénner,
speciellt bland pojkarna sedan han gétt ndgra matcher i en primitiv variant av boxning mot en
av byns brakmakare. Att braket géllt en speciell rodhérig skonhet behdver jag ju inte g& ndrmare
in pa.

Da vi kommit dit genom den dimmiga tidsporten, som sa mystiskt slungat oss nédstan 1700 ar
bakat i tiden, hade det varit var. Det var en bra bit in i juli dé vi for forsta gdngen fick traffa den
man Tindarch talat om som byns visaste. Det var vil inte riktigt rétt att kalla honom f6r just den
hér byns lirde, ty han var ndgot av en kringvandrande munk, om &n ingen kristen sddan. Vart
forsta mote blev en chock for oss alla tre. Det skedde under ett av vara dagliga trdningspass
tillsammans med kelternas ungdomar. Bade flickor och pojkar var med och de var alla snabba
att lara. Hur som helst holl jag just pa att visa olika forsvar mot krokslag da en gammal man
plotsligen uppenbarade sig bland askddarna. "Mc Connor!" utropade jag forvénat och holl pa
att aka pa en rejél snyting av den yngling som utférde attackerna mot mig. Urban och Robert
som statt med ryggen véndat den lilla skaran av fordldrar och sldktingar gav dven de uttryck at
sin forvaning da de fick se den gamle.

"Don't make such a fuss over me." sade denne helt lugnt pa sin genom-skotska dialekt och
rynkade pa ndsan. "Please continue with your training, I can see that you've got a lot of pupils",
fortsatte han och satte sig lugnt ned pa marken for att se pa d&ven han. Det var knappt att nagon
av oss lyckades samla sig sapass att vi kunde fortsétta och vi tittade ofta at hans hall for att se
att han inte bara forsvann igen utan ett ord. D4 vi trénat ytterligare en stund bad vi ungdomarna
om ursdkt for att vi avbrot triningen tidigare &n vanligt och néstan rusade fram till den
skinntorre gamlingen. Jag borjade frdga ut honom om allt. Hur hade han hamnat hir, vem var
han egentligen, var det han som fatt oss tillbaka i tiden och hur kom det sig att han var s kénd
1 byn? Lugnt och sakligt svarade han om &n rétt kortfattat pa mina fragor. Han hade kommit hit
samma vag som vi, genom porten som fanns utmaérkt pa kartan, han sade att han var en ovanligt
seglivad skotte som av 6det eller vad man vill kalla det fatt nagra uppgifter utanfor det vanliga
och att han ibland hidlsade pd i den hér byn, ibland ganska ofta. Vi hade stillts infér en av
varldens mycket fa dkta magiker for andra gdngen och forst nu borjat forstd vad han var for
nagon. Vad han hade fatt for "uppgifter" av 6det ville han inte berétta, men att dven vi blivit
utvalda ldt han oss i alla fall forstd. Det kindes konstigt att ater ha ndgon annan dn Robert och



Urban, som jag kunde prata ut ordentligt med och mina véinner forlét mig nog, trots att jag
knappt 14t dem fa ett ord med Mc Connor. Tids nog skulle dven de fa prata med den gamle, ty
han stannade resten av sommaren och hjélpte oss att forsta kelterna béttre och deras sprék blev
nu mer lattforstaeligt, dd vi kunde fraga honom om ett visst ords betydelse, eller en menings
innerbord.

Tiden gick och mycket hdande som i sig sjélvt borde vara virt att skriva ned, men jag har dnnu
inte tid att berdtta om detta, kanske blr det av en annan géng. I vilket fall som helst fick vi
genom Mc Connor, som tydligen kidinde manga fler i den hér tiden @n vad vi kunnat gissa oss
till, reda pa att den nye centurion, som fran borjan varit orsak till bortrdvandet av Tindarchs
trolovade, vintades atervinda fran sodra delen av Britannien efter att ha utfort stordad i krig
mot de urinnevanare som bodde dir. Just denne man hade en otick lusta, som innefattade
valdtikt av och senare offrande av en vacker oskuld till ndgon galen romersk guds dra. Detta
var orsaken att Tanera Albyn, som just ansetts vara byns fagraste ungmd, blivit kidnappad av
romarna. Att hon fortfarande skulle vara ordérd och utan men hade Mc Connor forsékrat
Tindarch om. Nu nér hostens forsta manad strax skulle ha sitt intdg kom nyheten om den
romerske krigsherren och Tindarch blev utom sig av oro. Sjélva var vi minst sagt lite nervosa
infor den uppgift som nu véntade oss.

Vi hade nu, i alla fall var det vad Mc Connor sade, nétt fram till den tidpunkt da vi skulle fa
reda pa om ddet valt rdtt och om vi skulle kunna infria vart 16fte till Tindarch. Mc Conner hade
flera ganger forklarat att han inte kunde hjélpa oss, varken med magi eller andra handlingar,
det skulle bryta mot ndgon kosmisk lag, som ingen av oss riktigt kunde forstd. Déremot gick
han med pé den Onskan jag framfort efter en lingre diskussion med mina kamrater. Han skulle
ordna var sin katana &t oss. Svirden skulle vi fi pa villkor att vi inte 14t ndgon av kelterna
anvianda vapnen om vi skulle stillas infor en sddan situation. Konsten att smida stal var det
annu inte dags for, forklarade han kort. Skulle vi 6verleva och det sade han berodde helt pa oss
sjdlva, var vi tvungna att ansvara for att svirden aldrig nadgonsin skulle komma i fel hander. Vi
gick naturligtvis med pa kraven, de verkade ju trots allt rétt rimliga med tanke pa att till och
med romarna fortfarande anvinde brons vid sidan av jérn till sina svird. Ett svird av yppersta
stal och i form av en katana, for vad annat skulle vi dnska oss, skulle inte passa in i ndgon
arkeologisk utgridvning och vad skulle hinda om det hamnade hos romarna? Skulle de lura ut
stalets hemlighet och lyckas bevara sitt imperium langre dn vad som historien talade om for oss
som var fodda sé langt efter dess nedgéng och fall? Vi svor att endast anvidnda svérden i traning
och i forsvar och med det var Mc Connor tydligen nojd, ty han log och lovade ha svirden klara
efter vara dnskemal redan en vecka senare. Hur han lyckades med det konststycket lér vi aldrig
f4 veta, men att han gjorde det och battre dn vad vi forvéntat oss &r ett faktum. Tre skinande
blanka och rakbladsvassa katana, vart och ett helt individuellt i sin l&ingd och utformning, lade
den gamle fram at oss efter endast sju dagar. Vi hipnade och forundades storligen dver de gavor
han givit oss men kinde nu allvaret ndrma sig med stormsteg. Tindarch var otalig och forsokte
ofta fa Mc Connors vilsignelse att bege sig mot romarborgen, men denne manade till lugn och
sade att tiden Annu inte var mogen. Aven vi undrade vad han vintade pA men fick inget
tillfredstdllande svar. Vi trdnade oftare, ldngre och hardare och gick in for den kommande
uppgiften, till en dag da Mc Conner tog oss tre it sidan och berittade att nu skulle han ge sig
av igen. Bestorta forsokte vi fa honom att stanna kvar, men han sade endast att det var omojligt.
Uppgiften att ridda Tanera tillsammans med Tindarch var helt och héllet var, han sjdlv hade
gjort sitt for den hér gdngen och var tvungen att bege sig till en annan plats och en annan tid,
vart ville han inte tala om. "Now is the time for you three to fullfill your promise to Tindarch.
Help him save the queen of his heart and then turn to the west again. If you survive this week
you will also find the way back to your own time. The map will show you where", sade Mc



Connor och ldmnade oss utan att ens dnska oss lycka till. Tindarch hade han dock talat mer med
och av honom fick vi reda pé att den gamle foreslagit ett riddningsforsok inom de ndrmaste tre
dagarna. Vi hade ofta under sommaren diskuterat olika alternativ pd hur vi skulle ga till véga.
Trots att kelterna inte var speciellt fortjusta Gver var plan att pa mer eller mindre ninjaliknande
vis, helt enkelt stjéla tillbaka Tanera, hade vart férslag vunnit. Det hade varit helt vansinnigt att
Oppet storma fastningen och det forstod de mycket vil, men efter flera &rhundraden av fortryck
ville de inte agera som simpla tjuvar. Vi manade till lugn och formanade dem att tinka pa
Taneras bésta och inte pa sitt eget himndbegér. Som sagt vann vart forslag gehor och tvé dagar
efter att Mc Connor forsvunnit fran byn var vi klara att genomfora var plan. Forsta steget var
att komma Over muren och ta oss in soderifrdn. Muren var ju byggd for att skydda mot
stammarna i norr, s uppméirksamheten borde ju vara starkast just at norr. Lyckades hela planen
skulle vi sedan ta en 1dng omviég tillbaka till byn for att vilseleda eventuella forfoljare. Vi skulle
gillra fallor och forsoka tdcka storre delen av flyktvdgen utanfor befdstningensanldggningen,
men dér inne skulle det bara vara vi tre och Tindarch. Vi hade forsokt f& honom att bli kvar
utanfor, men det gick han helt enkelt inte med pa. Det var hans brud vi skulle leta efter och han
tankte inte stanna kvar utan mdjlighet att i vérsta fall fa offra sitt eget liv for hennes skull. Hur
argumenterar man mot nagot sddant? Skulle vi lyckas rddda Tanera skulle hon och Tindarch
bege sig fran byn ett tag for att inte romarna skulle hitta henne dir och himnas pa hela byn.

Sadan var planen och f6ljande var vad som héinde:

Tillsammans med ett trettiotal ungdomar och min begav vi oss Osterut, for att forsoka ta oss
over muren. Vi var alla spidnda och dé& vi kommit fram till det planerade stéllet var det ménga
som andades fortare &n vanligt. Kelterna var de som valt platsen, ldngt frdn bevakningstornen.
Platsen var sedan en tid vél dvervakad av kelter for att vaktsoldaternas rutiner skulle kénnas
till. De hade vidtagit denna atgéird mycket nogrant och vi kom alla osedda dver muren och
kunde bege oss it sydvist. Vi hade stindigt nagra spanare framfor oss och undvek dirigenom
flera sammanstotningar med sméarre romerska trupper som var pd marsch. Antalet som vandrade
sida vid sida med oss blev sakta mindre d& nagra at gangen vek av for att invénta atertdget. D4
vi tagit oss néstan dnda fram till den romerska anlédggningen var det bara Tindarch och vi kvar.
Vi var mycket noga med att inte bli upptéckta och stannade nagra hundra meter fran fastningen
for att invdnta morkret. Vi at, men pratade knappast. Alla visste vad som véntade och ingen
ville forstora véra chanser genom att fa oss upptéckta genom onddigt prat. Da solen forsvunnit
och himmeln overgétt fran rott till morkt grablatt med endast nagra ljusstrimmor, paborjade vi
en mycket forsiktig frammarsch mot muren. D3 vi natt fram och forsdkrat oss om att ingen
vaktsoldat befann sig i ndrheten kléttrade Robert, likt Kung Markatta sjdlv, upp for murviggen
och forsvann 6ver kronet. Strax dirpa foll ett rep tyst ned vid sidan av oss. Tindarch kléttrade
upp forst, sedan Urban och sist jag sjidlv. Vil uppe kunde vi tydligare hora romarnas sanger,
prat och gril. Det var som en liten stad, som likt Karlsborg nistan enbart bestod av soldater. D4
vi alla var klddda i morka klader var det 1att for oss att smyga i skydd av skuggorna och sakta
letade vi oss fram till den del Tindarch trodde var fangelseavdelningen. Det var sannerligen en
dyster plats och jag forstod att Tindarch plégats av att inte kunna ha rdddat Tanera frén denna
plats. Utanfor porten stod tva vakter och samtalade 14gmalt. Vi hade véntat oss nigot slags
bevakning och trdnat in en taktik. Forsiktigt smog Tindarch och jag oss utmed den grova
stenhusvéggen till dess att vi bara var ndgra meter fran de tvé vakterna. Sedan gick Urban fram
fran skuggorna ut i skenet av ndgra facklor. Vakterna tittade forvinat upp, men dé Urban inte
visade ndgra som helst tecken pd att vilja dem nédgot illa larmade de inte utan en av dem ldmnade
sin post och anropade den okénde. Nu var det dags for oss andra att agera. Robert kastade sig
fram ur skuggan och slog med svirdet fortfarande 1 baljan ned den romerske soldaten innan
denne hunnit reagera. Sjdlv dverraskade jag den andre romaren bakifran med en munkavle
medan Tindarch visade honom spetsen av ett romerskt svird. Vakten forstod gesten och gjorde



inget motstdnd da vi drog med honom in i skuggan och band honom dir. Den andre fann sig
redan bunden och tystad med munkavle da han vaknade till sans. Under tiden som vi band
romarna Oppnade Robert porten och smdg in. Vi andra foljde strax efter och fann nistan
omedelbart Robert med ett finger 6ver ldpparna och med en stordgd romare framfor spetsen pa
hans katana. Den gesten talade sitt klara sprak och Urban band &ven denne romare. Sedan var
det tomt dérinne - ndr det géllde romare vill sdga. Instingda likt djur fanns hir manga
ménniskor, bade unga och gamla. Tindarch manade dem alla att vara tysta och vi hjilptes at att
sldppa ut alla ur deras burar. Tanera fanns dock inte bland fidngarna och Tindarch fragade flera
av fingarna om de visste var hon fanns. Slutligen fick han reda pd att hon holls fangen i ett
annat hus under mer gistvinliga forhallanden men att hon samtidigt var mer véilbevakad.
Tindarch bad dem alla att vénta till dess vi kom tillbaka och inte pa ndgot vis rdja att de blivit
fritagna fran sina burar. Den som beréttat var Tanera holls fAngen f6ljde med till porten och
pekade ut vilket hus det var fraiga om. Huset var vil upplyst av facklor och dir var manga
soldater bade i och utanfor. Det verkade som om det forsiggick en fest dir. Vi smog ater ut i
kvéllsmorkret och var noga med att undvika ljuset fran facklorna som var utplacerade lite hir
och var. Forsiktigt tog vi oss ndrmare huset tills vi kunde se in genom den Oppna porten.
Tindarch stelnade till och vi kunde se en vacker gestalt visas upp i mycket latt klddsel men med
en kraftig ldderrem om ena armen. "Tanera?" viskade Robert, fast det egentligen var onodigt.
En blick pa Tindarch skulle ha dvertygat vem som helst. I hans 6gon speglades dels den kérlek
han hyste for den l&nghdriga, unga kvinnan dér inne, dels det raseri han kdnde mot den som
holl i laderremmen och mot de skrattande och skrélande soldaterna. Jag grep om hans arm och
viskade at honom att inte gora nagot dumt. Vi skulle nog {4 henne dérifrdn pd nagot sitt.
Tindarch nickade och slappnade av nigot. For att kunna radsla om vad vi skulle gora, drog vi
oss in i ett av de morkaste hornen mellan tva byggnader och satte oss ned. Efter en lagmald
diskussion bestdmde vi att forsoka ta oss runt huset och se om det fanns ndgon mojlighet att ta
oss in pa baksidan. Att smyga runt ett vél upplyst hus med folk béde inne och utanfor &r ingen
latt sak, men tack vare den upprymda stimning som tycktes rada dér inne, hordes inte det svaga
knastret dir vi smog.

Vil runt huset fann vi mycket riktigt ytterligare en ingdng, men denna endast upplyst av en
fackla och sittande vid dorren en sovande soldat. Robert, Urban och jag log samtidigt mot
varandra och ténkte p4 samma sak. Nagot sddant som en sovande vakt brukar man bara se pa
film, men denne satt faktiskt och sov. Annars var det helt folktomt dér pa baksidan och ljuden
inifrdn frdn huset gjorde det mojligt for Tindarch att snabbt rusa fram och trycka ned den
romerske vakten. Vi andra var honom tétt i hdlarna och hjilptes 4t med att binda den nyvéckte
soldaten. Efter att ha dragit undan den bundne till en plats dold av négra stora tunnor, kanske
vinfat, tog vi oss forsiktigt in 1 huset. Vil inne fann vi ett tomt rum ldmpligt som gomstille,
medan vi védntade pa att uppvisningen av Tanera skulle ta slut. Tindarch som lart sig lite latin
forklarade for oss att romarna nu festade ty om tre dagar skulle den vackra jungfrun slaktas pa
ett altare likt ett lamm. D4 skulle centurionen komma tillbaka for att mottaga gavan fran sina
soldater. Vi vintade nog en halvtimma innan vi horde steg ndrma sig inifrdn huset. De var pa
vég rakt mot det rum vi befann oss i och vi fick brétt att gomma oss mer ordentligt. Tindarch
gomde sig nira dorren. Kanske kénde han pa sig vem som var pé vég. Ingen av oss hann stoppa
honom da han stack ned den soldat som kommit in efter att forst knuffat in en av de vackraste
kvinnor jag ndgonsin sett.

Bestorta skyndade vi fram till dorren for att forsédkra oss om att ingen kom efter varpa vi alla
vinde oss mer eller mindre anklagande mot Tindarch for att f4 honom att fOrsta att vi inte var
hér for att starta ett krig. Han var dock helt oberord av vara blickar, frdgan dr om han ens mérkte
dem. For forsta gangen pa flera manader hade han ater sin dlskade tryckt till sin famn. Han hade



gétt igenom s& mycket, véntat s ldnge och oroat sig varje dag. Vi forstod hans reaktion och
klandrade honom inte mer for att han dodat pd romaren. Jag drog min kniv och skar av
laderremmen som band Tanera vid den déde pa golvet och tecknade at Tindarch att det nu var
dags att ge sig av. Tanera sag undrande pa mig och mina tva kamrater men sade inget. Tindarch
nickade och tog Taneras hand och f6ljde efter ut ur huset. Urban gick forst och kontrollerade
att ingen upptéckt att en vakt saknades och gick sedan ut. Vi foljde efter. Vil ute tecknade jag
at Robert att bara undan den bundne vakten fran husviggen och tog sjdlv ned facklan fran
viggen. Innafor dorren hade jag sett ett fat med fackelolja och detta vélte jag nu ut 6ver golvet.
Efter en nick frdn Robert kastade jag in facklan varpd vi flydde bort frén huset. Vi tog en annan
vég tillbaka mot finghdlorna och hade nistan kommit halvvigs innan elden uppticktes. Efter
en snabb titt ut fran en grand mellan tvd hus rusade vi 6ver den stora planen mot huset med de
vintande fangarna. Pl6tsligt kom nagra soldater springande mot oss och jag skulle just dra
blankt da Tindarch borjade ropa "FUOCO!" och peka at det nu ndstan helt eldtickta huset. Jag
staimde upp 1 "FUOCO!" och pekade som skrickslagen mot elden. Soldaterna gick faktiskt pa
det enkla knepet och de sprang bara forbi for att hjdlpa till att hindra elden frén att sprida sig.
Med andan i halsen kom vi fram till fingarnas hus och Robert vrikte upp dorren och vralade
att det nu var dags att fly. Fangarna bokstavligen véillde ut genom dorroppningen. De flesta av
dem f6ljde efter oss dir vi sprang mot platsen dir Robert ldmnat repet. Vil framme blev det
bréattom, forst skulle Tanera och Tindarch ner. Vi delade med oss av de rep vi hade kvar till
fingarna och klittrade sedan efter det dterforenade unga paret.

Da Urban, som lamnat fastningen sist av oss, som tagit den végen in, tagit mark, flydde vi fem
at vart hall. De Ovriga fritagna sprang i alla mdjliga riktningar. Det var bra for oss, ty nu skulle
det bli svarare att folja just vara spar. Frisldppandet av alla fingar hade dock inte skett obemérkt
och det drdjde inte ménga sekunder forrdn de forsta grupperna av soldater kommit utanfor
muren och satte av efter de flyende. Kanske hade de sett Tanera, ty fastén vi var ldngst bort da
de forsta soldaterna kom utrusande, sprang den storsta gruppen efter oss. Vi hade dock
tillrackligt forsprang for att inte behdva oroa oss for eventuella kastspjut, men ménen hade gatt
upp och vi var inte langre s& osynliga som forut. Da Tanera inte kunnat springa eller rora sig
fritt under hela sommaren orkade hon inte halla det hoga tempo som vi andra helst ville, men
det fick duga. Snart skulle vi nd fram till den forsta dverraskning som kelterna gjort i ordning
at romarna. Plotsligt hordes ett anfallsskri bakom oss och pilar susade mot den anstormande
truppen. De blev tvungna att stanna upp och skydda sig med sina stora skdldar. Det gav oss ett
storre forsprang samtidigt som antalet forfoljare minskade nagot. Nagra hade triffats och nagra
tog upp forfoljandet av de nu flyende kelterna. Adrenalinet pumpade friskt och det kéndes
hérligt att springa i manskenet. Samtidigt var det aningen anstrdngande eftersom vi sprang med
livet som insats. Vara keltiska vinner hade dock ytterligare en filla vintande och vi var snart
framme vid den. Oban stod plotsligt upp framfor oss och vinkade oss forbi en Oppen plitt mellan
nagra buskar. "Fallgropen &r klar och gdmd som ni kanske markte", sade han lagt da vi kommit
fram till honom. Vi saktade farten och pa Tindarchs uppmaning borjade Tanera halta valdsamt
och sakta ner till ndstan promenadtakt. De romerska soldaterna som inte sett Tindarchs far
rusade triumferande fram mot oss och hilften av dem f6ll ned i gropen. Resten av truppen
fingades av att ett langt rep spandes upp bakom dem och kastade 4ven dem ned i gropen. Raskt
rusade de tidigare gomda kelterna fram och kastade nit dver gropen. Romarna hade inte en
chans att komma upp, ty gropen var drygt tva meter djup.

Dir ldmnade vi dem intrasslade och omtumlade och begav oss sakta springande tillbaka till
platsen dér vi tagit oss dver muren. Larm hade tydligen skickats med eldsignaler mellan
vakttornen, men de vakter som befunnit sig pé just den hir strickan hade en grupp av véra



flitiga "budoelever" oskadliggjort och bundit for badde 6gon och mun pé. Att ta sig 6ver muren
var inte svart och kelterna var riktiga méstare pa att dolja véra spar utan att sakta ned vért tempo.

Nér gryningen kommit och solen kastat sina forsta gyllene strilar 6ver det vackra landskapet
nadde vi fram till byn. Vi var alla upprymda och gliddjen var stor da alla slutligen kommit
tillbaka och inte en enda av dem som fo6ljt med oss saknades eller var skadad. Vi hyllades som
hjéltar och byn holl en fest till var och Tindarchs dra. Det var sannerligen underbart. Dagen
dérpa lamnade Tindarch och Tanera byn for att soka sig till en by ldngre norrut och sjélva skulle
vi bege oss av mot véster for att forsoka ta oss tillbaka till var egen tid. Det var sorgligt att
behova lamna alla de vinner vi fitt bland kelterna och manga var tararna pd vara kinder. Svarast
var det att ta farvil av de underbara flickor, som gjort sommaren s& underbar, men Mc Connor
hade sagt at oss att forsoka ta oss till tidsporten markerad pé kartan. Dessutom skulle vi nu
utgdra en fara for byn eftersom ménga av romarna hade sett oss och sikert skulle kinna igen
nagon av oss bland de ganska kortvuxna kelterna. Vad kunde vi gora annat 4n att ater axla véra
ryggséckar, hur konstiga de &n kéindes mot véra brunbridnda ryggar, och bdrja vandra mot véster
igen. Vi motte ingen pa vigen och dé vi borjade ndrma oss muren kom dimman ater smygande
som foOr att skydda oss fran att bli upptickta fran de romerska posteringarna. D4 dimman var
som tétast och vi bara var nagon meter frdn muren kidnde vi ater den dér olustiga fornimmelsen
av nagot dvernaturligt. Strax kdnde vi pa luften vi andades att vi ater var tillbaka i var egen tid.
Vi sokte oss ndrmare muren som mycket riktigt inte var mycket mer &n en vall igen och
stannade upp for att tinka over vad som egentligen hént oss. Dimman forsvann och eftersom
det tydligen var nést intill natt, dar vi nu befann oss, satte vi upp vért télt for att sova.

Naér det ater var morgon upptéckte vi att griset var alldeles gront, precis som da vi paborjat var
vandring och vi undrade alla hur lang tid som forlopt sedan vi lamnat denna tiden. D4 vi étit en
lattare frukost, medtagen fran en by som legat inte allt for langt dérifrdn 1700 &r tidigare, och
plockat ihop téltet fortsatte vi vandra utmed muren. Vi pratade inte mycket, alla saknade vi vara
forntida vanner och begrundade det 6de vi rdkat ut for. Pl6tsligt horde vi ndgon spela, det ldt
som Amazing grace och det ldt som sidckpipa. Vi sag oss omkring och upptickte en silhuett.
Négon kom géende i vér riktning. Vi stannade upp och lyssnade forundrade till pipbldsarens
toner till dess vi upptéckte att det inte var ndgon annan @n magikern vi lart kdnna som Mc
Connor. Vi sprang fram mot den gamle och han hélsade glatt pd oss som om vi varit goda
vénner som tréffas dagligen péd vég till arbetet. "So, you made it here, I never had any doubt
you would though", sade han glatt di han tagit munstycket frin munnen. Jag frigade honom
om datum och han svarade glatt att det var dagen efter den dagvi gétt genom den forsta
tidsporten. Vi talade en stund om vad som hdnt och Mc Connor beréttade att han ville visa oss
ndgonting speciellt. Vi foljde naturligtvis med bort frdn den gamla muren mot en néstan rund
kulle pé vilken det stod en rest sten. Han klappade stenen med sin hogra hand och pekade sedan
pa de tecken som prydde stenen likt ett monster. S& berdttade han att just den hér stenen
forbryllat mangen forskare och historiker da den inte var lik ndgon annan rest sten i hela den
britanniska 6vérlden. Tecknen talade om tre méktiga krigare som kommit genom dimman och
som utfort storddd. Den beréttade om en viss attling till klanan Benlochly som var med om att
driva de sista romarna fran trakten. Slutligen talade den ater om de tre vénliga krigsmadnnen
frdn dimman. D& han berittat om stenen, som helt uppenbart handlade om oss och Tindarch
eller mojligen nagot av hans barn eller barnbarn, sdg han linge pa oss alla tre och sade sedan
"You see, my friends, you are, as well as I am, destined to return to the old Celts of Scotland,
to help them once again." Han ség ut 6ver vidderna pé nytt och log vemodigt och sade "I love
this part of the world and I would like to spend my life here, but my destiny is heavier than
yours and I have to go everywhere in every time, both here and now and in the history as well
as in the future. I am one of the old, you see, one of the fighters for light. You have chosen to



fight for love and good things just as I and you will do again, mark my words, dear friends."
Han ség ater tillbaks pd oss "Until then farewell."

Sa lamnade han oss ddr vi stod och borjade ater spela. Vi stod kvar och sade ingenting forrén
musiken tystnat och vi inte ldngre kunde se den gamle magikern.

"Sa vi skall komma tillbaka till den tidsepok vi just ldmnat for att ater kdmpa for det goda"
konstaterade jag da tystnaden blivit for ldngvarig. "Lat oss svéra en ed pé att ingen av oss da
kommer att svika det fortroende vi fatt av odets besynnerliga makter." Jag tog av mig
ryggsdcken och drog mitt svird som jag bundit fast pd sicken. Robert och Urban gjorde
likadant. Vi hojde svérden sé att spetsarna néstan vidrorde varandra. "For ljuset." sade Urban.
"For allt som ar gott." sade Robert. "For kirleken." sade jag varpé alla tre utbrast i ett jublande
stridsskri.

Vi stod kvar dér en kort stund och sag ut 6ver landskapet. Det hade fordndrats s& mycket, men
det var fortfarande vackert. Med allt detta i tankarna vandrade vi vidare for att slutligen hitta en
busshallplats varifran vi akte vidare mot véstkusten.

Resten av resan var hindelserik, men inget av den kunde mita sig med vad vi varit med om en
gang for ldnge sedan. Darfor avslutar jag min beréttelse hir utan att nirmare g in pa vad vi sag
och vad vi gjorde pé det skotska hoglandet. Vi &r éter tillbaka i vért eget gamla Sverige och
fortsétter att trina med vara kamrater och var egen aikido-sensei. Han &r for ovrigt den ende
som vetat om var tidsresa dnda till nu, han mérkte med en géng att var aikidostil hade forandrats
och utvecklats pé ett annorlunda sitt. Vi kunde inte halla tyst utan var till slut tvungna att beratta
det for honom. Anledningen till att jag nu nedtecknar denna redogorelse ar att Mc Connor ater
tagit kontakt med oss och det dr dags for oss att pa nytt resa till det forna Skottland.

Matthias Rezac, 1989



